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ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY ZARIADENIA

Vazeny pouzivatel Vivax TV prijimaca

Prosim pozorne a dokladne si precite tento navod, predovSetkym cast Bezpecnostné
upozornenia.

UpIné pochopenie fungovania vasho zariadenia umoznia vam lep$ie vyuzitie nového TV
prijimaca.

Toto zariadenie ma nasledujuce funkcie:
+ Dialkové ovladanie so vSetkymi funkciami
» Smart Android 7.1
1GB / 8GB Podpora pamate / Quad Core CPU / Wi-Fi i Ethernet (LAN) podpora

Zobrazenie vSetkych ponuk a prikazov na obrazovke (OSD displej na obrazovke).

Viac jazykova podpora pre OSD volby

Pamat pre 199 analégovych kanalov, 500 kanalov DVB-T2, kanalov DVB-C 500 a
kanalov DVB-S2 4000 (volitelné)

MozZnost automatického vyhladavania kanalov

Programovatelny ¢as zapnutia / vypnutia

ReZim automatického spanku po ukonéeni TV signalu

Nastavenie formatu automatického zobrazenia (4: 3 alebo 16: 9)

Rychly teletext s paméatou 1000 stran

Digitalne prepojenie so vstupmi HDMI

Prehravajte stbory zvuku, obrazkov a videozaznamov z externej pamate USB.
Cl+ CAM Modul

AV Vstup

YPbPr Vstup

AV Vstup

DVB T2 H.264, H.265 HEVC, HE-AAC, DVB-C (volitelné)

DVB T2 H.264, H.265 HEVC, HE-AAC, DVB-C, DVB-S2 (volitelné)
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VITAME VAS

Tento spotrebié spiiia najvyssie Standardy, pontka inovaént technolégiu
a vysoky komfort pouzivania.

Pomocou tohto televizora budete méct v pohodli vase;j
obyvacky vykonavat vSetky €innosti rychlo a jednoducho.

Media player — Pristup k vasSim hudobnym zaznamom,

llg:edia fotografiam a video materialom prostrednictvom vasho
ayer /I média USB a ich prehravanie priamo v televizore.

Diaital Ovladajte vSetky funkcie pomocou jedného dialkového

T:fll:ez:' ovladaca. Pripojte televizor priamo k anténe alebo

kablovej sieti a vychutnajte si program v najvyssej kvalite.

Zoznam prislusenstva spotrebica

Pocas vybalovania spotrebic¢a a jeho inStalacie skontrolujte, i ste so svojim

spotrebiCom dostali vietko potrebné prislusenstvo:
M4x12mm 2x

- Prirucka pre pouzivatela so
zaruénym listom

- Dialkové ovladanie

- Batériax2

- Skrutky do podstavca

Obrazky sluzia len ako pomdcka.
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Blesk so symbolom Sipu vo vnutri trojuholnika
upozorfiuje pouzivatela na pritomnost nebezpeného
neizolovaného napatia vnutri vyrobku, ktoré méze byt
dostatoCne silné, aby predstavovalo riziko Urazu
elektrickym pradom alebo zranenia.

A Vykriénik ~ vo vnutri  trojuholnika  upozoriiuje
pouzivatela na doélezité pokyny tykajuce sa
zaobchadzania s vyrobkom a jeho udrzby, ktoré su
uvedené v dokumente prilozenom v baleni.

A rozor A

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE SPOTREBIC

Neotvarajte zadny kryt. Pouzivatel nesmie v Zziadnom
pripade otvarat vnutornu cast televizneho prijimaca
a vykonavat jeho upravy. Na taku pracu ma opravnenie iba
kvalifikovany autorizovany opravar.

Hlavna zastrCka sa pouziva na odpojenie TV
A prijimaa od napajania. Ked' je zastrCka pripojena

do zasuvky, je pristroj v pohotovostnom rezime

(standby).

Nespravna vymena batérie vratane vymeny za inu
A batériu podobného alebo rovnakého typu moéze viest

k nebezpeCenstvu vypuknutia poziaru alebo

vybuchu. Nevystavujte batériu teplu, ako slnecné

Ziarenie, ohen a pod.

Spotrebi€ nesmie byt vystaveny kvapkaniu alebo
A striekaniu vody alebo inych tekutin, ani nesmie byt

umiestneny pod predmetmi, ktoré obsahuju vodu.

Precitajte si, prosim, nasledujuce bezpe¢nostné pokyny
a uschovajte ich na pripadné pouzitie v buducnosti.
Vzdy dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny
uvedené na spotrebici alebo v tomto navode.

5



VIVAX SK

BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

Predcitajte si, dodrziavajte a uschovajte vsetky tieto
pokyny. Precitajte si vSetky pokyny tykajuce sa
bezpecnosti a obsluhy TV prijimaca. Uschovajte ich na
pouzitie v buducnosti. Riadne dodrZiavajte vSetky ukony
a pokyny.

UPOZORNENIE: Osobam (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, nervovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo tym, ktoré nemaju dostatok skusenosti a/alebo
vedomosti na bezpeCné pouzivanie spotrebica,
nedovolte pouzivat elektrické spotrebiCe bez dozoru!
Dodrziavajte upozornenia

Dodrziavajte vSetky upozornenia uvedené na spotrebici
a v priruCke pre pouzivatefla.

Cistenie

Odpojte TV prijimac zo zasuvky. Nepouzivajte tekutiny,
abrazivne prostriedky ani CistiCe-aerosodly. Tieto latky
mozu trvale poskodit ram a obrazovku televizora. Na
Cistenie pouzite makku, jemne navlh¢enu handricku.
Doplinky a prislusenstvo

Nikdy nepouZzivajte doplnky a/alebo prisluSenstvo, ktoré
nie su schvalené vyrobcom. Také doplnky mézu viest k
riziku poziaru, urazu elektrickym pruadom alebo inym
Zzraneniam.

Voda a vihkost’

Spotrebi€ nevystavujte kvapkaniu alebo striekaniu
tekutin. Nestavajte na spotrebiC ziadne nadoby a
predmety naplnené vodou, ako su vazy.

Umiestnenie

Nestavajte televizor na nestabilné podvozky, stojany
alebo stoly. Umiestnenie televizora na nestabilnu plochu
mobZe viest k padu televizora a spdsobit’ vazne zranenia
a poskodenie pristroja. Pouzivajte iba podvozky,
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10.

11.

podstavce alebo drziaky, ktoré odporuca vyrobca alebo
predajca.

Ventilacia

Strbiny a otvory televizora su uréené na ventilaciu, aby
bolo zabezpecené spolahlivé fungovanie pristroja a aby
sa zabranilo jeho prehrievaniu. Nezakryvajte otvory
vrame TV a nikdy neumiestiiujte televizor
do uzatvoreného priestoru, ako je napr. vstavana
skrinka, pokial nie je zabezpeCena vhodna ventilacia.
Okolo spotrebi¢a ponechajte minimalne 10 cm priestoru.
Zdroj napajania

Tento televizor by sa mal napajat iba zo zdrojov
napajania uvedenych na nalepke na zadnej strane
spotrebia. Pokial si nie ste isti hodnotami napajania
vo vasej domacnosti, kontaktujte vasho dodavatela
elektrickej energie, servis alebo predajcu spotrebica.
Uzemnenie alebo polarizacia

Zariadenie ktoré na zadnej strane tohto Stitku
ma toto oznacCenie je vybavené dvojpdlovou

zastrékou na striedavy prud. Toto zariadenie

ma dvoijitu izolaciu (ochrana triedy Il) a nie je
potrebné Ziadne dalSie uzemnenie. Skontrolujte zadnu
stranu testeru uzemnenia. Ak na pristroji nie je Ziadne
oznacenie, zariadenie musi byt pripojené k spravnej
uzemnenej zasuvke.

Burka

Aby ste dodatoCne ochranili televizor pocas burky, alebo
ked nechavate spotrebi¢ bez dohladu, alebo pokial
nebudete spotrebic dlhsi ¢as pouzivat, odpojte spotrebic
zo zasuvky a odpojte kabel antény alebo kablového
systému. To ochrani televizor pred poskodenim
spbsobenym uderom blesku alebo prepatim v sieti.
Kabel antény

Anténové kable by nemali byt umiestnené v blizkosti
elektrickych kablov alebo inych elektrickych obvodov
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12.

13.

14.

15.

16.

alebo tam, kde existuje nebezpecCenstvo ich padu na
elektrické kable. Pri inStalacii vonkaj$ej antény venujte
osobitnu pozornost tomu, aby nedoSlo k nahodnému
kontaktu kablov, pretoZe to méze mat fatalne nasledky.
Pret’azenie

Nepretazujte zasuvky a predlZzovacie kable, pretoze to
mo&ze viest k poZziaru alebo urazu elektrickym pradom.
Vniknutie predmetov a tekutin

Nikdy nevkladajte zZiadne predmety do otvorov TV
vzhladom na to, ze by mohli prist do kontaktu s miestami
nebezpecného napatia alebo by mohli vyvolat skrat
sucCiastok, €o mbze viest k poziaru alebo urazu
elektrickym prudom. Zabrante tomu, aby sa na povrch
spotrebiCa alebo do spotrebica vyliali akékolvek tekutiny.
Uzemnené vonkajsie zasuvky

Ak je vonkajSia anténa alebo kablovy systém spojeny s
televizorom, zabezpecte, aby bola anténa alebo kablovy
systém uzemneny, aby bola zabezpe&ena ochrana pred
urazom spdsobenym vysokym napatim
a nahromadenym statickym nabojom. Oddiel 810
National Electrical Code, ANSI/NFPA ¢&. 70-1984
poskytuje informacie o spravhom uzemneni, uzemneni
hlavného kabla a spojeni uzemneni.

Servis

NeskuSajte samostatne opravit televizor, pretoze
otvorenim a odstranenim krytu sa vystavujete
nebezpeCnému napatiu a inému nebezpecCenstvu.
Opravu spotrebita zverte kvalifikovanému
autorizovanému servisnému technikovi.

Poskodenia a poruchy, ktoré vyzaduju servis
Odpojte televizor zo zasuvky a prenechajte opravu
kvalifikovanému servisnému technikovi v tychto
pripadoch:

- Ak je poSkodeny kabel napajania alebo zastrcka.

- Ak doslo k vyliatiu tekutiny alebo vniknutiu predmetov

8
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17.

18.

19.

20.

21,

cez otvory do televizora.

- Ak bol televizor vystaveny dazdu alebo vode.

- Ak televizor nefunguje podfa navodu na pouzitie.
Opravte iba tie problémy, ktoré su uvedené a
vysvetlené v navode na pouzitie. Chybné
odstranovanie inych problémov, ktoré tu nie su
uvedené a nie su urCené na opravu pouzivatefom,
mdze viest k posSkodeniu spotrebi¢a a ¢asto vyZaduje
viac prace zo strany servisného technika.

- Ak televizor spadol alebo je poskodeny jeho ram.

Nahradné diely

Ak je potrebné vymenit nahradné diely, skontrolujte a
uistite sa, ze opravar pouzil sucCiastky, ktoré Specifikoval
vyrobca alebo ktoré maju rovnaké charakteristiky ako
originalne diely. Neopravnené vymeny moézu viest k
poziaru, Urazu elektrickym pradom a inym
nebezpecenstvam.

Bezpecénostna kontrola
Po skonceni servisu alebo opravy televizora poziadajte
opravara, aby skontroloval bezpecnost' spotrebica.

Kuarenie a teplo
Spotrebi¢ je potrebné umiestnit dalej od
zdrojov tepla, ako su radiatory, kachle a iné
zariadenia (vratane zosilfiovaca), ktoré
vyzaruju teplo. Televizor nesmie byt
umiestneny v blizkosti otvoreného ohna a zdroja
salavého tepla, ako je napr. elektricky ohrievac.

Pouzitie sluchadiel — Pozor
PriliS vysoka uroven hlasitosti v sluchadlach
@ mobze viest’ k strate sluchu. Ak spozorujete
akékolvek  poruchy  sluchu, preruste
pouZzivanie sluchadiel.
Zastréka napajacieho kabla musi byt fahko pristupna.
Nestavajte televizor alebo Casti nabytku na napajaci
9
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22,

kabel. Poskodeny napdjaci kabel/zastrcka moze
spbsobit poZiar alebo uraz elektrickym prudom.
Pri manipulacii drzte napajaci kabel za zastrcku,
nevypinajte televizor tahanim za napajaci kabel. Nikdy
nesiahajte na napdjaci kabel/zastréku mokrymi rukami
pre nebezpelenstvo skratu alebo urazu elektrickym
prudom. Na kabli nikdy nerobte uzly a nezvazujte ho s
inymi kablami.

Pri inStalacii a pouzivani televizorov, ktoré nie su uréené
na umiestnenie na podlahu a pravdepodobne sa budu
pouzivat v domacnosti a vazia viac ako 7 kg,
dodrZiavajte tieto upozornenia a pokyny:

UPOZORNENIE: Nikdy neumiestiujte televizor na

23.

nestabilné miesto. Televizor méze spadnut’ a spésobit

tazké zranenie alebo smrt. Mnohym zraneniam, najma

pokial ide o deti, sa da vyhnut dodrziavanim
jednoduchych bezpecnostnych opatreni:

- PouZivajte skrinky alebo podstavce, ktoré odporuca
vyrobca.

- PouZivajte iba nabytok, ktory mdze bezpelne a
stabilne niest televizor.

- Zabezpelte, aby hrana televizora nepresahovala
hranu nabytku.

- Neumiestnujte televizor na vysoky nabytok (napr.
vysoké skrinky alebo police) bez upevnenia nabytku a
televizora k vhodnej opore.

- Neumiestriujte televizor na pokryvky alebo iné
materialy, ktoré by sa mohli nachadzat medzi
televizorom a nabytkom.

- Poucte deti o moznom nebezpecenstve pri lezeni po
nabytku v snahe dosiahnut na televizor a jeho
ovladanie.

Aj ak premiestiujete vas su€asny televizor, dodrziavajte
pokyny uvedené vyssie.

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na to, aby ho pouzivali
osoby (vratane deti) so znizenymi telesnymi,
psychickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo

10
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osoby, ktoré nemaju dostatocné vedomosti a skusenosti
na pouzivanie spotrebiCa, ak nie su pod dohlfadom
osoby, ktora je poverena ich bezpecnostou, alebo pokial
od nej nedostali Skolenie o pouzivani spotrebica.

Nie vzdy si deti spravne uvedomuju mozné
nebezpecenstvo. Prehltnutie batérii moze byt smrtelné.
Uchovavajte batérie mimo dosahu malych deti. Ak dojde
k prehltnutiu batérii, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.
Obal spotrebi¢a a ochranné vrecusSka ulozte mimo
dosahu deti. Existuje riziko udusenia.

LED Displej

Materialy pouzivané pri vyrobe displeju tohto vyrobku pozostavaju z krehkych
prvkov a skla. Displej a zariadenie m6zu byt poSkodené v pripade padu alebo
uderu. LED displej je produkt vysokej technoldgie, ktory ponuka vysoku kvalitu
obrazu. Niekedy sa mézu objavit niektoré neaktivne malé body na obrazovke,
ktoré mézu byt tmavé alebo svetlo modré, zelené alebo Cervené. Toto nema
vplyv na fungovanie samotného zariadenia.

Nastavenie zariadenia

TV prijima¢ umiestnite na pevny a rovny povrch a nechajte priestor od
minimalne 10 cm okolo zariadenia a 30 cm od hornej €asti zariadenia do
poli¢iek alebo stropu.

11
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NASTAVENIE NOSNIKA (NOZICIEK)

DOLEZITE

- Obrazovka televizora je velmi citiva a musi byt vzdy chranena pri
odstranovani obalu, instalacii ndh alebo instalacii zariadenia k stene. Uistite
sa, ze zZiadne tvrdé alebo ostré predmety alebo iné predmety, ktoré by mohli
poskriabat alebo poskodit obrazovku, sa nedostand do kontaktu s
obrazovkou. Netlacte ani zhruba tahajte za obrazovku ani za okraj skrinky,
pretoze by to mohlo spdsobit poSkodenie skla.

- Pri pouZiti na rovhom povrchu musi byt skrinka televizora pripojeny k
pripevnenému drziaku (nozi¢kam), ako je znazornené na obrazkoch nizsie..

- Obrazky produktov su len informacéné, skutocny vyrobok sa méze mierne Iisit.

POZOR! Pred montaZzou drziaka alebo nastenného drziaka
odpoijte siet'ovu $niru zo zasuvky

POZOR!

Pozorne umiestnite televizor smerom nadol na plochy a makky povrch, aby
nedos$lo k poSkodeniu obrazovky alebo krytu. Postupujte podfa nizSie uvedenych
obrazkov a textovych pokynov na pripojenie noZi€iek k zariadeniu:

1.  Umiestnite stojan alebo nohy ku krytu, ako je znazornené na obrazku.

2. Opatrne utiahnite skrutky, ktoré su sucastou zostavy pre upevnenie na
patku na krytu.

12
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Predna strana TV prijimaca

X—

=/

IR prijima¢ pre signal dialkového
ovladania s indikatorom stavu

Tlacidlo On (Zapnuté). / Vypnuté.
(umiestneny na spodnej strane puzdra)

Popis
Prvy signal z dialkového ovladaca. Medzi snimac
1 IR senzor dialkového |neumiestiiujte Ziadne prekazky, pretoze to moze mat
ovladania vplyv na spravnu funkciu a ovladanie zariadenia
pomocou dialkového ovladaca.
2 Indikator stavu V pohotovostnom rezime svieti Eervené svetlo.
Poznamky

Obrazok je len informativny.
Zapnutie televizora trva niekolko sekund. Nevypinajte a zapinajte televizor,
pretoZe to méze spdsobit’ nespravne fungovanie.

13
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Pripojenie antény a napajacieho adaptéra

1. Pripojte anténny kabel k anténnemu vstupu na zadnej strane televizora a do
zasuvky antény alebo priamo k anténe.

2. Pripojte sietovu zastréku do sietovej zasuvky.

7
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POZNAMKY

Obraz je len informacny. Vase zariadenie mézZe byt nepatrné

rozli$it' od vy$Sie uvedeného obrazka.

Pred pripojenim skontrolujte polohu a typ konektora. Labularne pripojenia a pripojenia mézu viest k
problémom s obrazom alebo zvukom. Uistite sa, Ze vSetky konektory su pevné a bezpecné.

Pred pripojenim externého zariadenia odpojte napéjaci kabel z elektrickej zasuvky. DodrZiavajte vietky
bezpecnostné pokyny, aby ste predidli riziku trazu elektrickym pradom.

Nie vsetky externé zariadenia A / V maju moznost pripojit sa k televizoru. Pred pripojenim externého
zariadenia skontrolujte postup kompatibility a spojenia v priru¢ke pouzivatela A/ V.

Pred pripojenim externého zariadenia odpojte napéjaci kabel zo zéasuvky. DodrZiavajte vSetky
bezpecnostné pokyny a postupujte podla nich, aby nedoslo k urazu elektrickym priudom.

Zadna strana

) DVB-T2/DVB-S2 verzia:
0 = ® O = (p X = = -

EARPHONE  ETHERNET YPbRr av HOMIT TUNER(RF) b (ARC) HOMIZ v 3

" i

! l— ( = (=) §

i o @ e o ) =
'

| '

L] - Option 1 - SPDIF OPTICAL

© ' Option 2 — SPDIF COAX

SPDIF
COAX
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» PRIKLJUCENJE

» TUNER RF: pripojenie na externej anténe VHF / UHF alebo pripojenie kabla

Cable

TUNER (RF) ili
@ = —-B cnl e
Nie je dodavané s TV Coax kabel 75 ohm

VHFAIHF Antenna

» DVB-S2: pripojenie (DVB-S2) na satelitnui anténu alebo satelit. kabel pripojenie.

SAT Antena
TV JACK
Cable
DVE-52 li ANT OUT

® I
O Coax kabel 75 ohm

Nie je dodavané s TV
Satelitné pripojenie
anténneho kabla

» HDMI1, HDMI2, HDMI3 Digitalne pripojenie

TV JACK DVD/Blu-Ray/AV receiver!
Set-top Box
HOMI HDMI kabel (Nie je dodavané s TV)

==

Pripojte kdbel HDMI medzi konektory HDMI televizora a externym A / V zariadenim

Niektoré zariadenia, ako napriklad DVD prehravag, vyzaduju, aby bol signal HDMI
nastaveny ako vystupny signal v nastaveniach zariadenia. Informacie o nastaveni vystupu
najdete v pouZivatelskej priruCke jednotky. Upozorfiujeme, Ze port HDMI podporuje
prehravanie videa a zvuku a nie je potrebné samostatne pripojit zvukovy kabel..

e Stlacte tlaCidlo [SOURCE], ked sa zobrazi volba s ponukou zdroja stlacenim tlacidla
[A / V], &im zvolite zdroj [HDMI], ku ktorému je pripojena externa jednotka A/ V, a
stlacenim tlagidla OK ho vyberte.

Poznamka: HDMI3 podporuje funkciu ARC (Audio Return Channel). Pomocou tejto
funkcie nemusite pripojit audio kdble RCA k audio systému.
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> USB

=

DC 5V—05AMAY)

Pripojte zariadenie USB, napriklad pamat USB alebo pevny disk USB alebo digitalny
fotoaparat, aby ste si pozreli fotografie, po¢uvali hudbu alebo pozerali videa.

Tento vstup sa pouziva aj na inovaciu softvéru. Inovacia sa vykona automaticky hned, ako
sa do USB rozhrania vlozi USB so subormi upgradeu.

POZNAMKY

- Pri pripajani pevného disku alebo paméte USB vZdy pripojte napajaci adaptér pripojeného
zariadenia k zdroju napajania. PretaZenie portu USB méZe spésobit’ poskodenie. Maximalny
pripustny prikon USB vstupu je 500mA.

- Televizor nepodporuje samostatné, nestandardné vysokovykonné pevné disky, ktoré nemaju
externé napéjanie, ak je poZadovany prud vacsi alebo rovny 500 mA. MbzZe to spésobit
poskodenie televizora alebo pevného disku.

- Slot USB podporuje napétie 5 V.

- Maximalna podporovana velkost ukladacieho priestoru je 1T.

s

Ak chcete prehravat’ video DTV, rychlost prenosu pamétového zariadenia USB nesmie byt
menSia ako 5 MB /s

» EARPHONE (SLUCHADLA)
Pripojte sluchadla k vystupu zvuku z televizora

TV JACK

Sluchadla (nie sd sudéastou
HEADPHONE stpravy)

» SPDF DIGITAL COAX / OPTICAL AUDIO OUT

Prehravanie obsahu zvuku TV na externom zariadeni pripojte externé digitalne audio
zariadenie k digitalnemu vystupu televizora. Pred pripojenim digitalneho audio systému ku
konektoru by ste mali znizit hlasitost televizora a audio systému, aby sa zabranilo nahlemu
zvacseniu zvuku.

TV DIGITAL AUDIO Zosilfiovac¢ zvuku
@
DIGITAL fu =) 10 S
AUDIO OUT

RCA Coax/Optical kabel (Nie ie dodavany s televizorom)
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» COMMON INTERFACE (Cl+ ROZHRANIE)

TV JACK

[ COMMON INTERFACE(CARD FACE FRONT) ] Ilml

4] smarTca

Vlozte modul Cl na otvorenie kddovanych programov, ako su programy PAYTV alebo HD
PAYTV.

POZNAMKY

- Pred vioZenim / vybratim modulu Cl skontrolujte, &i je TV vypnuty. Potom viozZte
kartu Cl do modulu Cl podla pokynov vyrobcu.

- Modul CI nikdy nevkladajte ani neodstrariujte, pretoZe by mohlo déjst’ k
poskodeniu rozhrania alebo k poruche.

- Cl modul a karta musi dodat’ poskytovatela sluZieb pre programy, ktoré chcete
sledovat.

- ViozZte modul Cl so Smart Card tak, ako je znazornené na module a Smart Card.

- Cl nie je v niektorych krajinach a regiénoch podporovana; obratte sa na
autorizovaného distributora
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» YpbPrIN

Pripojte komponentny video kabel a audio kabel medzi televizorom a externym A / V
zariadenim.

Komponentne konektory Y, Pga Pg na VCD a DVD mézu byt niekedy rozpoznané ako Y,
Cgi Cr

» Stlacte tlacidlo [SOURCE], ked sa zobrazi volba Zdrojovy zoznam stlaenim tlacidla
[A / V], €im zvolite zdroj [YPbPr] a vyberiete ho stlacenim tladidla OK.

LOJM O ORORO}

L R PPY
YpbPr AV <ITT1L
g Yellow(Video) a q
& ,é G0
| V\mne’(_I!_) (not included) White(L)
Red(l?) (not included) Red(R)
Red(P,)

(not included) Red(P./C.)

Blue(P;) (not included) Blue(P./C.)
—oBl - =

Green(Y) (not included) Green(Y)
e - il

Pripojovacie kable nie su stucast'ou televizora
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» RJ45 LAN VSTUP

Pripojte kabel RJ45 LAN (Local Area network) na pripojenie televizora k

externému modemu alebo sietovému konektoru

Vas televizor na obsluhu vsetkych funkcii vyzaduje pripojenie k internetu.

Mnozstvo vyuzitych dat moze byt uc¢tované poskytovatefom internetovych

sluzieb!

Pre pristup k internetovému spajaniu, musite mat’ zabezpecené
A pripojenie k internetu a predplatnié pre pristup k vysokej
rychlosti ((high speed broadband internet service).

Televizor mézete pripojit’ k internetovej sieti dvoma sp6sobmi.

- Kablové, pomocou portu RJ45 (LAN) na zadnej strane zariadenia.

- Bezdrotové, pomocou  zabudovaného  bezdrotového adaptéra  alebo
bezdrétovych adaptérov USB Wi-Fi a domaceho bezdrbtového
pripojenia

Poznamka: Nasledujuce pokyny a tipy popisuji bezny spdsob nastavenia pripojenia k

internetu. VaSe pripojenie a ladenie sa mézu liSit v zavislosti od sietového pripojenia a

konfiguracie. Ak mate problém s pripojenim na internet, obratte sa na poskytovatela

internetovych sluzieb ISP (Internet Service Provider)

Pripojenie ku kablovej sieti:

1. Budete potrebovat: Router

- Pripojovacie kable Ethernet

s  dostatoénou  dizkou na
dosiahnutie konektora RJ45 na

televizore. 1 - S

- Router alebo modem S

o g
dostupnym ethernetovym 14 / Mode internet

[ ] ®@®

portom. W o

- Rychle internetové pripojenie RIS

2. Pripojte ethernetovy kabel RJ45 Etherne T
k smerovacu a do portu Ethernet :‘:m -
na zadnej strane televizora. zadnej _T

3.Pre  konfiguraciu  pripojenia strane
zadajte moznost Nastavenia
siete na televizore. Mode K\g I
Pripojenie k bezdrotove;j sieti

1. Budete potrebovat (O U —
- Router s “high-speed” o —
TV

T
bezdrdtovym signalom Wi-Fi 1 N
- Rychle internetové pripojenie
2. Zadajte nastavenia mozZnost
Network  Settings  (Sietové in]

nastavenia) na televizore na Bezdrétowy
N L. R ezdrétovy Router
konfiguraciu pripojenia.

Poznamka: Niektoré modely televizorov nemaji bezdrétovy adaptér. V tomto pripade
pouZite bezdrétovy USB adaptér, ktory musite pripojit k USB vstupu televizora. Niektoré
adaptéry USB nemusia byt kompatibilné s televizorom
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DALJINSKI UPRAVLJAC

-—

. POWER tladidlo: Ked stlacite tladidlo, ked
je pristroj zapnuty prepne do pohoto-
vostného rezimu. Ak je zariadenie
vypnuté, zariadenie sa zapne.

2. MUTE tlacidlo: Na zapn./ vypn. stladte

tlacidlo.

3. REC tlacidlo: Zaciatok nahravania DTV
programu (USB zariadene musi byt
zapojené do USB vstupu).

4. LIVE TV tlacidlo: Otvaranie TV aplikacie
(pozeranie TV kanalu)

5. [@] tlagidlo (PVR): Prehravanie nahratych
médii

6. [[H] TABS tlacidlo: Zobrazenie
dostupnych App

7. [ HOME tlagidlo: Vstup do Smart TV

. rezimu
C NN N 8. Bl BACK tlagidlo: Navrat do predtym

vybraného kanalu

EPG X FAV INFO

INTERNET 9. [ SETTINGS tlacidlo: Vstup do
+ | (v hlavného menu.

VOL = SOURce 10. Ed MENU tlacidlo: Vstup do TV menu
11. OK tlagidlo: Otvorte zoznam TV kanalov

Rezim ponuky: Potvrdte zadanie a
vyberte zvyraznend moznost

12. «4» A V tlagidla: Navigacia v ponukach a
ladenie hodndt.

13. EXIT tlacidlo: Vystup z menu alebo
zruSenie funkcie

14. €] QUICK Menu tlacidlo: Otvorenie
ponuky DTV

15. EPG / CERVENE tlagidlo: Zobrazenie
EPG (Electronic program Guide) menu
TXT rezim: Vyber funkcie v
koreSpodencnej farbe zobrazenej v ramci
teletextu.

16. TTX / ZELENA tlagidlo: Zobrazenie
teletextu
TXT rezim: Vyber funkcie v
koreSpondentnej farbe zobrazenej v ramci
teletextu.
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17.FAV | ZLTA tlagidlo: Automaticky vstup
do zoznamu oblubenych kanalov (FAV)
TXT rezim: Vyber funkcie v
koreSpondenénej farbe zobrazenej v
ramci teletextu.

18. INFO / MODRA tlagidlo: zobrazenie
informacii o aktualnom kanalu alebo zdroji
TXT rezim: Vyber funkcie v
koreSpondencnej farbe zobrazenej v
ramci teletextu.

19. + VOL - tlacidla: Ladenie zvuku

20. INTERNET tlagidlo: Otvaranie Web
prehladavaca (Browser)

21. & SOURCE tlagidlo: Vyber zdroja
22.+ CH - tla¢idla: Listovanie programov
Q 23. CISELNE (0-9) tlagidla: Stlagenim tychto

tlaCidiel sa zadavaju Ciselné znaky.
Priamo sa vyberaju programy v ATV a
DTV rezime a zadavaju sa hesla pre
EROLE T SO PV, S A ED rodiovské uzamykanie
+ (W A 24, MOUSE tlacidlo: Prepnite zobrazenie
VOL | source z "kurzora" na navigaciu "mys".
25, [&5] DELETE tlagidlo: Vymazavanie
znakov napisanych na virtualnej
klavesnici

26. W tlacidlo: zastavenie reprodukcie (Media,
T-Shift rezim)

27. w1l tlacidlo: Reprodukcia/Pozastavenie
(Media, T-Shift rezim)
Otvaranie TimeShift menu

28. 4 « tlacidlo: Vyhladavanie zaznamov
smerom dozadu (Media rezim)

29. » » tlacidlo: Vyhladavanie zadznamov
smerom dopredu (Media rezim)

Poznamka:

Obrazky v tejto prirucke sltzia len ako priklad, skutocny vyrobok sa méze
mierne li$it od zobrazenych obrazkov.

Tlacidla, ktoré nie st uvedené v pokynoch, sa nepouZzivaja.
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» Vlozenie batérii do dialkového ovladania

Otvorte zadny kryt a otvorte priestor pre batérie na dialkovom ovladaci.

Vlozte dve batérie typu AAA. Uistite sa, Ze (+) a (-) na batérii zodpovedaju (+) a (-) oznacené
v priestore pre batérie.

Zatvorte veko priehradky.

(1) Pomaly otvarajte
(2) Vlozte batérie
(3) Mierne posurnite kryt

POZNAMKY

- Obraz vyrobku  je len
informacny, skutocny produkt sa
méze liit vzhladom.

- Staré batérie zlikvidujte na
urcenom  mieste  uloZenia.
Batérie nevhadzujte do ohria.

- NemieSajte typy batérii ani
nekombinujte pouZité batérie s
novymi batériami.

- Okamzite vymernite prazdne
batérie, aby nedoslo k uniku kyseliny do priestoru pre batérie dialkového ovladaca.

- Ak nemate v plane pouZivat dialkové ovladanie dlhSiu dobu, vyberte batérie.

- Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je slneéné svetlo, blesk alebo
poZiar.

- Chemické latky z batérie mbze spdsobit vyrazky a popalenie pokozky. Ak su batérie
vytecené, cCistenie priestoru dialkového handri¢ku. Ak chemikalie pridu do kontaktu s
pokoZkou, ihned’ umyte pokoZku.

Rozsah prevadzky dialkového ovladania

Nasmerujte dialkovy ovlada¢ smerom k televizoru
na vzdialenost, ktora nie je vacsia ako 5 metrov od
snimaca na televizore a do 60 stupriov pred
televizorom.

Pracovnu vzdialenost je mozné menit v zavislosti
od osvetlenia miestnosti.
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ZAKLADNE OPERACIE

Prva instalacia

Pripojte RF kabel antény k vstupu “TUNER RF” na zadnej strane televizora.
Potom zapojte napajaci kabel do spravnej elektrickej zasuvky a zapnite televizor.
Na displeji sa zobrazi menu pre prvu instalaciu, ktora vas prevedie cez
pociato¢né nastavenie televizora:

OSD Language (Jazyk zobrazenia na obrazovke)

Stladenim tlacidla V/A a tladidla OK vyberte pozadovany jazyk, ktory bude
pouzity pre ponuky a spravy. StlaCenim tlacidla <« / » vyberte dalSi krok

Language

English
Spanish
French
Italian

Latvian

Note:Prass the left/richt key 1o jump 1o the pre/next step.

Time zone (Casové pasmo)

Stlacenim tlacidiel ¥ / A a OK zvolte ¢asové pasmo regionu / $tatu, v ktorom
inStalujete televizor.

Stlacenim tlacidla «/» vyberte dalsi krok.

TimeZone

GMT+03:00 Istanbul
GMT+02:00 Beirut

GMT+02:00 Cairo

GMT+02:00 Helsinki

GMT+02:00 Jerusalem

< Pre Step

Note-Press the left/right key 1o Jump o the pre/next step
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Setting your Network connection type (Siet)

Stlacenim tlacidiel ¥ / A a OK vyberte pozadovanu moznost a upravte sietové
pripojenie Wi-Fi.

Stlacenim tlagidla «/» vyberte dalsi krok.

StlaGenim P preskoCite nastavenie Wi-Fi alebo vyberiete dalSi krok. Vzdy
mbzete stlacenim tlacidla « prejst spat na predchadzajuci krok.

Network

Argetest 2.4
PasSWPAMPAZ PSKprotected

Next Step | »

NoteFress e lefuight key to jump 1o the pre/next step

Blahozelame!
Teraz je vas TV pripraveny na pouzitie.
Mbzete stlacit tlacidla A / ¥ pre vyber:
1. Start TV Otvori sa App na sledovanie TV programu
alebo
2. Start Launcher Otvori sa Smart TV Uvodna stranka

Stlacte tlacidlo OK pre potvrdenie. Stla¢enim tlacidla » vyberte.

Welcome

Start TV

Start Launcher

4| PreStep Complete | »

Note:Press the lafi/right key o tothe pra/next siep
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1. Start TV
Ak vyberiete moznost Start TV, na obrazovke sa zobrazi ponuka Quick Setup
(rychle ladenie).Teraz mdzete upravit parametre vyhladavania TV kanalov:
. Your country (Krajina / Region instalacie)
2. DVB system in your country (DVB Standard)
3. ATV/DTV preference (Chcete ATV, DTV alebo obidva spdsoby
vyhladavania kanalov)
4. DTV subtitle and audio preferences (Titulky a Audio ladenie ).

Quick Setup

DTV Type 4 DVB-T

) select @ Next (® Back/Exit
Po dokonéeni vyhladavania kanalov mézete zacat sledovat televizne programy.

2. Start Launcher

Predtym, ako zaénete televizor pouzivat, skontrolujte, €i je nastaveny spravny
€as a datum.

Ak ste vybrali moznost pre vstup do rezimu SMART, na obrazovke sa zobrazi
uvodna obrazovka rezimu SMART.

Stlacenim tlacidiel ¥ / A / </ » vyberte moznost.
Stlacte tlacidlo OK pre potvrdenie vyberu alebo otvorenie Aplikacie.
V SMART TV rezime na obrazovke sa zobrazi niekolko réznych zobrazeni *:

Smart TV

WEATHER What's New,

APP
i (i11] Tube

1. Weather (Pocasie)
2. What's New (Co je nové):  Systém automaticky zobrazi to, €o je nové na
webe a najoblubenejsie aplikacie
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3. Suggested App (Odporuc¢ana aplikacia): Systém  odporuca
najoblubenejSie aplikdcie a tie ktoré vas
mdbzu vas zaujimat’

4. APPS: Tovarenské nainstalované aplikacie
APP Store (APP predajia): Zoznam vSetkych dostupnych aplikacii
TV: TV aplikacia na sledovanie televiznych
programov
Browser: Vyhladavanie a uprava zaznamov VvV
televiznom systéme
Screen Mirorring: Zdielanie audio / video obsahu medzi
SmartPhone a TV.
YouTube: najpopularnejsi Video prehrava¢ a dalSie
App *
5. Settings (Nastavenie): Vstup do ladenia a nastavenia rezimu
SmartTV
Poznamka:

Ak chcete pozerat video, musite mat nainStalovanu aplikaciu YouTube

* Dostupné aplikicie a aplikdcia zobrazenie a obrazovky zavisia od aktualnej verzie softvéru.
Vyrobca neméze zarucit, Ze vSetky programy stiahnuté z aplikdcie App Stora budu fungovat’
spravne.

3. Suggested APP (Odporucana aplikacia)
Systém automaticky
zobrazuje novinky na
webe a najoblubenejsie
App. Stlacenim tlacidla
OK na nacitanie
vybranej aplikacie z —
App Storea  alebo @Qﬂ,‘,’e \ (1 Tube]
nacitanie zaznamu. Tak —

isto, na naditanie [
pozadovanych App,
mbzete tiez prejst do
APP  Store (App
Obchod) a tam mézete vybrat pozadované aplikacie a nainstalovat’ ich do
televizora.

4. APPS.

Tato Cast zobrazuje
aplikacie nainstalované ‘
z vyroby a aplikacie [ASSETSSERRITIbC)
nainstalované
pouzivatefom.
Stlaéenim tlacidla <« / »
vyberte polozku App a
potom stlacenim tlacidla
OK spustite program.

Suggested APP

LIVE
TV
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MEDIA PLAYER (USB reprodukcia zaznamu)

LIVE TV (pozeranie TV programu)

STREAM MIRRORING (zdiefanie obsahu medzi smartfonmi, tabletmi a
SMART TV)

Browser (Internetovy prehliadac)
Pouzivatel ma pristup

onN=

na internet | ‘ https://www.google. at/webhp?client=android-google&source=android-home&g
prostrednictvom
aplikacie Browser

(aplikaciu Browser je
potrebné stiahnut a
nainstalovat z App
Store). Po inStalacii
internetového
prehliadaca je mozny
priamy pristup k
aplikacii stlaéenim
tlagidla ,WEB“ na
dialkovom ovladacdi.

Sports & Music

Tato cCast obsahuje
popularne hudobné a
Sportové videa.
Stlaéenim tlacidiel « / [,
» vyberte Video a |
potom stlatenim tlagidla JERERS $
OK spustite % %
prehravanie. g,.,.,,... ettt \i ;
Poznamka: o
Na pozeranie videa musite
mat’ nainstalovanu
aplikaciu YouTube.

Settings (Nastavenia)
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Settings

@
; Time Setting Common About TV
Network Setting

Stlacenim tlacidla OK vstupite do nastaveni SMART TV.

Network settings (Ladenie siete)

V ramci SMART TV
Setting menu, zvolte
pod-menu .Network

Network Setting

Settings* (Ladenie £ Wired Network Disconnected >

siete). 2 Wireless Network HikeenQA_2.4G >

Na obrazovke sa

zobrazia moznosti % Bluetooth >

ladenia siete:

Mézete vyladit typ pripojenia siete LAN

- Wired Network (Drétova siet): Stlacenim tlacidla » alebo OK vstupite
do podponuky a upravite kablové
pripojenie.

- Wireless Network (Bezdrétova siet’): Stlacenim tlacidla » alebo OK vstupite
do podmenu pre ladenie bezdrétového
pripojenia

Time setting (Nastavenie ¢asu)

V ponuke SMART TV

Setting vyberte podpo- Time Setting

nuku ,Time Settings”

(Nastavenie ¢asu). @ Automatic Date&Time  eam-provided time
Na obrazovke sa

zobrazia moznosti
¢asového ladenia.

Mozete nastavit

Na obrazovke sa
zobrazia moznosti @ 24 Hours
¢asoveého ladenia:
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- Auto D&T (Auto Datum&c¢as): TV pouziva sietovy ¢as. Ak je tato moznost
vypnutd, mozete ru€ne nastavit manualne
nastavenie Casu.

- Time Zone (Casové pasmo):  Vyber &asového pasma, v ktorom je televizor
nainstalovany.

- Set Time (Ladenie €asu): Manualne ladenie ¢asu.

- Set Date (Ladenie Datumu): Manualne ladenie datumu.

- Daylight Saving (Letny €as.): Letny/Zimny Cas

- 24 Hours (24 hodin) 12 alebo 24 hodinové zobrazenie

Common (VSeobecné informacie)

V ponuke SMART TV Common

Setting vyberte

podponuku ,Common* [ Language Setting English >
(VSeobecné T

N P Application Manage

infomacie)

Na  obrazovke sa OTA Update

zobrazia vSeobecné i R

nastavenia SMART TV.

Mézete nastavit.

- Language (Jazyk): OSD jazyk SMART C¢asti.

- Application Manage (Riadenie App): Nastavenia aplikacii inStalovanych
z vyroby mézete upravit a spravovat zvlast
(nie je mozZné odstranit ich) a aplikacie
nainstalované pouzivatefom.

- OTA Update (Aktualizacia): Aktualizacia softvéru

- System Recovery: Resetovanie vyrobnych nastaveni televizora.

Application Manager (Spravca aplikacii)
Mézete skontrolovat
nainstalované aplikacii,
stlaCenim tlacidla OK pri
vybere Installed
Applications @ Uninstalled Applications
(Instalované App).
Volbom Uninstalled Applications
(Odinstalovanie  aplikacie) @ mobzete

Application Manage

& Installed Applications

odinstalovat nain$talovanu aplikaciu * Wireless Update

OTA Update (OTA Aktualizacia)

Stlacit volbu CHECK FOR UPGRADE na Euuem?mwmw,w
kontrolu, &i je k dispozicii nova verzia

SOftVé ru. Check for updates
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System Recovery (Predvolené resetovanie)
Resetovanie vyrobnych nastaveni
televizora!

FACTORY DATA RESET

About TV (Info o TV)

V tejto ponuke sa
zobrazuju vSetky About TV
informacie tykajuce sa
Casti SMART systému W System Info Android 7.1.1
Smart TV.
& CPU ARM Cortex A53(Quad Co...
® GPU Dual-Core
+Z RAM 1.0GB

& ROM 8GB

USB MEDIALNE OPERACIE

Poznamka: Pred pouZzitim ponuky MEDIA (ZDROJ), zapojte USB externt pamét’
a potom stlacte INPUT tlacidlo aby ste zvolili SOURCE pre vstup do zdrojov.
Stlacenim tlacidiel Y / A vyberte ponuku MEDIA a stla¢te OK na otvorenie ponuky

Stlacenim tlacidla V¥ /
A / « /| » vyberte
aplikaciu Media Player
v Casti APPS v ponuke
SMART a potom

stlaéte OK pre vstup. @ o = - TV (11 Tube]

Mozete vybrat PHOTOS (OBRAZKY), MUSIC (HUDBA), VIDEOS (VIDEO)
alebo APPLICATIONS (APLIKACIE) stlagenim tlagidla <t / ».

30



SK VIVAX

Ak chcete vstupit,
stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidiel ¥ / A / €/ » a OK zvyraznite prikaz a vyberte poloZzku v
Ponuke.

Hlavné prikazy prehravania su k dispozicii aj na dialkovom ovladagi:
Play/Pause/Next/Prev/Stop.

Photos Navigation (Navigacia zobrazenia obrazkov)

000336 O

Ak chcete vybrat zaznam, stlacte ¥ / A / €/ » a OK. Pokracujte stlacenim
tlacidla OK, kym nevyberiete pozadovany prie€inok.

Vyberte zaznam prehravania, stlacte tlaidlo OK alebo » || na dialkovom
ovladadi spustite prehravanie.

Stlacenim tlacidla ® alebo EXIT zastavite prehravanie.
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LIVE-TV APP

Na priamy pristup Live-TV Aplikaciji (Sledovanie TV programu) stlacte tlacidla
“LIVE TV” na diatkovom ovladaci alebo otvorenim Aplikacie Live-TV ktora sa
nachadza na Home Page (Uvodnej Stranke) SMART TV-u.

Input Source (Vstupny zdroj)

Ak chcete priamo vybrat externy zdroj zvuku /
videa, mozete stlacenim tladidla SOURCE na
dialkovom ovladaci alebo klavesnici zobrazit
zoznam dostupnych vstupnych signalov.. ATV

Input source

Stlacenim tlaCidla ¥ / A vyberte zdroj. ! Cable

Stlacte tlagidlo OK na potvrdenie vyberu. Satallita

. .. . Antenna
Stlacte tlacidlo EXIT pre opustenie menu.

AV

OPERACIE OBLASTI MENU

OSD (On Screen Display) Menu displeja
umoznuje prednastavit vSetky melddie a Menu
funkcie zobrazenim prikazov na televizore.

Ak chcete pouzivat systém OSD menu, Picture Setup

stlacte tlacidlo MENU na dialkovom ovladadi,

aby ste zobrazili Hlavné menu. Sound Setup
Stlacte tlacidlo ¥ / A pre zvolenie jedného z

Pod-Menu: PICTURE (Obraz), SOUND Channel Setup
(ZVUK), CHANNEL (KANAL), FUNCTION

(FUNKCIE), SETUP (NASTAVENIE). Function

Pre vstup do Pod-menu a stlacte tlacidlo OK.

Ak chcete vyladit zvyraznend mozno-st Setup
alebo funkciu, stlacte tlacidlo < / » alebo
OK.

Pre navrat do predchadzajicej ponuky
stlacte tlaCidlo MENU.

Ak chcete opustit zobrazenie ponuky OSD,
stla¢te EXIT alebo opakovane stlacte MENU. @ select @) confirn (D) Back/Exit
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PICTURE SETUP (LADENIE OBRAZU)

1. Stlacenim tlacidla MENU zobrazte
hlavné menu.

2. Stlagenim tlacidla ¥ / A vyberte Picture Setup
polozku Pod-menu PICTURE
(OBRAZ). Picture Mode

3. Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte
moznost, ktoru chcete vyladit v Pod- Color Temperature
menu PICTURE (OBRAZ)

4. Stlacenim tlacidla OK nastavte zvolenu DNR
polozku.

5. Po dokonc&eni ladenia stlatte tla€idlo Aspect Ratio
MENU pre uloZenie a navrat do
predchadzajucej ponuky alebo stlacte Backlight Adjust

tlacidlo EXIT pre vstup do normalneho
rezimu TV.

@ Select @9 Confirm @ Back/Ex

Picture Mode (Rezim obrazu)

Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte rezim Picture Mode (ReZim obrazu) a stlatenim
tlacidla OK vstupite do Pod-menu.

Mézete vyladit obraz pomocou preddefinovanych nastaveni obrazu alebo vybrat
rezim User (Pouzivatel), v ktorom mbzete manualne prispdsobit uréité parametre
obrazu, napriklad kontrast, jas, farbu, ostrost a ton.

Poznamka: Ak chcete zmenit rezim obrazu, s vynimkou ponuky Image Menu mézZete zmenit
rezim obrazu a priamo stlacenim tlacidla Picture Mode na dialkovom ovladaci.

Ak je zvoleny User (Pouzivatel) rezim, stla¢te OK pre vstup do Pod-menu
ladenia parametrov obrazu:

Contrast (Kontrast)/ Brightness (Jas) / Colour (Farba) / Sharpness
(Ostrost)

Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte poZadovani moznost a potom stlacte « / »
na naladenie.

Jas Naladte jas obrazu, €¢o ma vplyv na tmavé &asti obrazu.
Kontrast Naladte kontrast.
Farba Naladte sytost farieb.

Ostrost’ Naladte ostrost’ obrazu
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Colour Temp (Teplota Farieb)

Zmente celkovu farebnu tonu obrazu.

Stlaéenim tlacidla ¥ / A zvolte polozku Colour Temp (Teplota Farieb) a stlacte
OK pre vstup do pod-menu.

Stlacenim tlacidla ¥ / A zvolte hodnotu (Dostupné rezimy: Cold (studena),
Normal (Normalne), Warm (teplo)).

DNR (Dinamic Noise Reduction) (Znizte Sum v obraze)

Tato moznost filtruje a zniZuje Sum obrazu a zlepSuje jeho kvalitu.

Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte moznost Noise Reduction (Zmensenie Sumu)
a potom stlacte tlacidlo » alebo OK pre vstup do pod-menu.

Mézete si vybrat:

Off (Vypnuté) Vyberte aby ste vypli znizenie Sumu.
Low (Nizko) Minimalne odstranenie Sumu

Middle (Stredné) Stredné odstranenie Sumu

High (Vysoké) Maximalne odstranenie Sumu

Auto Predvolené nastavenia

Aspect Ratio (Pomer zobrazenia obrazu)

Vyberte format obrazka.

Stlaéenim tlacidla ¥ / A zvolte Aspect Ratio (Pomer zobrazenia obrazu) a
stlacenim » alebo OK pre vstip do podmenu. Mdzete si vybrat: Auto, 16: 9,
14: 9 4: 3, Zoom1, Zoom2, Panorama a Movie (Film).

Backlight Adjust (Nastavenie podsvietenia)

Stlacenim tlacidla A / V¥ vyberte polozku Backlight Adjust (Nastavenie
podsvietenia) a potom stlacenim tlacidla OK zadajte pozadovanu moznost.
Stlaéenim tlacidla A / ¥ pre vyber: Max, High (vysoka), Mid (stredna), Low
(nizka).

Potvrdte stlatenim tlacidla OK.
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SOUND SETUP (LADENIE ZVUKU)

1 Stlacenim tla¢idla MENU zobrazte
hlavné menu.

2 Stlacte' ¥ / A tlacidlo pre vyber Pod- Sound Setup
Menu SOUND (ZVUK).

3 Stlacte ¥ / A tlacidlo pre vyber volby Sound Mode
ktoru si prajete ladit v Pod-menu
SOUND (ZVUK).

4 Stlacte OK tlacidlo na ladenie zvolenej
volby AVL

5. Po dokonceni ladenia stlacte tlacidlo
MENU pre uloZenie a navrat do
predchadzajucej ponuky alebo stlacte
tlacidlo EXIT pre vstup do normalneho
rezimu TV.

Balance

Digital Audio outp...

Audio Description

Sound Mode (Rezim Zvuku)

Stlacte ¥ / A tlacgidlo pre vyber volby
Sound Mode (Rezim Zvuku), potom stlacte OK pre vstup do Podd-menu.
Mbzete ladit zvuk pomocou uZ predefinovanych nastaveni zvuku Standardné,
Movie (Film) Music (Hudba) alebo zvolit User (Pouzivatel) rezim zvuku, kde
potom manualne méZzete ladit jednotlivé parametre zvuku.

Mbzete zvolit:

Standard Vytvara jednotny zvuk.
Movie (Film) Podporuje vysoké a hiboké tony.
Music (Hudba) Uchovava pdvodny zvuk. Dobré pre hudobné programy.

User (Pouzivatel) Vyberte, aby ste prispdsobili nastavenia.

Balance (Balans) Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte pozadovani moznost.
Stlacenim tlaidla </ » nastavte vyvazenie zvuku.

Poznamka: Pre zmenu rezimu zvuku, okrem cez Menu Zvuku, zvuk mbZete zmenit aj
priamym stlacenim tlacidla Sound Mode na dialkovom ovladaci.

Balance (Balans)

Stlacenim tlacidiel ¥ / A vyberte pozadovanu moznost a pomocou tlacidiel < /
» upravte balans zvuku.

AVL (Auto Volume - Automaticka uroven zvuku)

Tato funkcia sa automaticky pouziva na znizenie rozdielu hlasitosti medzi réznymi
programami.
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Stlagenim tladidla ¥ / A vyberte polozku Auto Volume Level (Aut. Uroveri
hlasitosti) a stlatenim <« / » zvolte On (Zapn.) alebo Off.(Vypn.).

Digital Audio output (Digitalny audio zdroj)

Stlacte tlacidlo ¥ / A pre vyber typu Digitalneho Audio Zdroja, potom stlacte
tlacidlo <« / » pre vyber: Auto / PCM / Off.

Audio Description (Audio popis)

Amblyopia: Funkcia pre nevidiacich, ktori pridavaju dalsi zvukovy zaznam, ktory
sa zmieSa s cielom aby sa dodato¢ne popisalo dianie na obrazovke.

Aby tato funkcia bola k dispozicii, distributor musi poskytovat tuto sluzbu.

Stlacte tlaCidlo ¥ / A na zvolenie AD Switch (AD Zapnutia) funkcie, potom stlacte
tlacidlo </ » na zvolenie On (Zapn.) ili Off (Vypn.).

Ked je funkcia “AD Switch” zapnutd, vtedy mézZete naladit’ hlasitost dodatoéného
popisu ladenim volby Volume (Hlasitost).

CHANNEL SETUP (LADENIE KANALOV)

V tomto menu moézete naladit, vyhladavat’' alebo upravovat' televizne
kanaly. Manualne alebo automatické vyhladavanie je mozné.

Poznamka: Ak potrebujete skenovanie kanalov ATV alebo DVB-S alebo DVB-C, stlacte
SOURCE a vyberte pozadovany zdroj.

Potom mézete kanal nadalej naladit na zvoleny zdrojovy typ. Skenovanie DVB-
T je ako prva volba nastavené na tovarenské.

Zobrazenie Channel Setup menu sa lisi v zavislosti od vybraného:

Source: Analog Source: Satellite Source: Antenna

Channel Setup

Channel Setup Channel Setup

Auto Scan

ATV Manual Scan Satellite Scan
Channel Edit Channel Edit
Common Interface

DTV Setting
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—

Stlacte tlacidlo MENU pre zobrazenie hlavného menu.
2. Stlacenim tlacidla ¥ / A zvolte ponuku CHANNEL SETUP(LADENIE
KANALOV) v hlavhom menu

3. Stlacte tlacidlo OK pre vstup do Pod-menu.

4. StlaCenim tlacidla ¥ / A zvolte moznost, ktoru chcete naladit v ponuke
CHANNEL.

5. Stlagenim tlac¢idla ¥ / A zvolte moznost, ktord chcete naladit v ponuke
CHANNEL.

6. Stlacenim tlacidla OK upravte moznosti.

7. Po ladeni stlaCenim tlaCidla MENU uloZte zmeny a vratite sa do
predchadzajucej ponuky alebo stlatenim tlacidla EXIT ukongite reZzim
ladenia.

Country (Krajina)

Stlacenim tlaCidiel A / ¥ vyberte polozku Krajina / oblast inStalacie a potom
stlaCenim tlacidla OK vyber potvrdte.

Auto Scan (Automatické vyhladavanie)

Stlacenim tlacidla ¥ / A zvolte ponuku AUTO SCAN a potom stlacenim tlacidla
OK spustite vyhladavanie.

ATV Manual Scan (Manualne vyhFadavanie) (ATV (Analog) Zdroj)

Stlacenim tlaCidla A /
V¥ vyberte poloZku a

v
ﬂ' Analogue Manual tuning

stlacte tlacidlo <€ / » Program
pre nastavenie, stlacte Sound System
tlagidlo Start Scan Colour System

(Zaciatok spustenia)
pre vyhladavanie.
Stlacenim tlacidla EXIT
sa vratite.

Frequency < 48.25MHz
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DVB-T Manual Scan (DTV Manualne vyhladavanie) (Antenna zdroj)

Stlacenim tlacidla A /
V¥V vyberte polozku a
stlaéte tlacidlo <« / »
pre nastavenie, stlacte Sound System
tladidlo Start Scan Colour System
(Zaciatok spustenia)
pre vyhladavanie.
Stlacenim tlacidla EXIT
sa vratite.

"
X Analogue Manual tuning

Frequency 48.25MHz

DVB-C Manual Scan (DVB-C Manualne vyhladavanie)

Stlacenim tlacidla A /
V¥V vyberte poloZku a
stlacte tlagidlo < / » Channel

pre nastavenie, stlacte Frequency(MHz)
tladidlo Start Scan Modulation
(Zaciatok spustenia) e
pre vyhladavanie.
Stlacenim tlacidla EXIT
sa vratite.

3
[ Manual Tuning

Signal Level
Signal Quality

Channel Edit e

%) - Ch, | Edit
(Uprava Kanalov) annelEd
Stladenim tlagdidla ¥ / Number Name Type Frequency Function
A vyberte moznost DTV 177.50MHz & —e+ @
Channel Edit (Upravit’
kanél) a stlacenim 102 YLETV2 DTV 177.50MHz
tlacidla OK vstupite do 122 YLE Teena DTV 177.50MHz
‘I\)/loc")dipeotgulgg.uiit’ farebné 122 YLEFST DTV 177.50MHz
tlacidla na dialkovom 122 YLETVI DTV 177.50MHz
ovladadi: Dolby Labs Test

2902 DTV 634.00MHz

Stream

CERVENA: Vymazat’
ZELENA: Preskogéit’

2902 CBARS MPEG DTV 634.00MHz

!_| Delete m Skip . Swap ™ 1ock
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ZLTA: Vymena
MODRA :Zamykanie

Stlacte tlacidlo “MOUSE” na nastavenie Fav. Kanala (Oblubenych kanélov).

Common Interface (lba DTV)

Stlacenim tlac¢idla ¥ / A vyberte informacie Cl Information (Cl Informacie) a
stlacenim tlacidla OK zobrazite podrobné informacie o karte Cl alebo CI + ktora
je vlozena do zasuvky ClI.

DTV Setting (DTV Nastavenia)
Stlacenim tlacdidla ¥ / A vyberte polozku
DTV Setting (Nastavenie DTV) a stlacenim

tladidla OK zadajte ladenie. Mobzete DTV Setting
prispésobit nasledujuce parametre:
* Subtitle Language (Jazyk titulkov) Subtitle language
Stlatenim tladidla OK vstupite do
podponuky a nastavite moznost Subtitle Subtitle Type
ON/OFF (Titulky Zapn./Vypn.), ked su
titulky nastavené na On (Zapn.), vtedy Multi-audio
mozete zvolit jazyk Titulkov.
Stladte tlagidlo EXIT pre vystup. Audio Type
* Subtitle Type (Druh titulkov) LCN

Stlacenim tladidla ¥ / A zvolte druh

titulkov a potom stlacte tlacidlo OK pre

vstup do Pod-menu.

Je mozné vybrat si:

- Normal pre Standardny typ

- “For Hard of Hearing” (Osoby so © select
sluchovym postihnutim), ktory
poskytuje na obrazovke  funkciu
doplnkovych popisov udalosti.

- Preferred Audio Language (Preferovany jazyk zvuku), Vyberte 1. a 2.
preferovaného jazyka zvuku.

* Multi-Audio

Stlacenim tlacidla OK vstupite do podponuky. Stlacenim tlacidiel A / ¥ a OK
vyberte jazyk zvuku (ak je to mozné).
Stlacenim tlacidla EXIT opustite ponuku.

(ﬁ) Confirm @ Back/Ex

e Audio Type

Stlacenim tlacidla OK vstupite do podponuky. Stlaéenim tlacidla OK vyberte
polozku Normal Audio alebo Hard of Hearing (Osoby s poruchou sluchu).

Stlacenim tlaCidla OK vyberte preferovany zvuk: : Audio 1 / Prefer Audio 2.
Stlacenim tlacidla EXIT opustite ponuku.
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*LCN

Stlacenim tlacidla OK vstupite do podponuky. Stlaéenim tlacidla OK vyberte
moznost LCN ON / OFF (Logical Channel Numbering - poradie Tv programov
podla uréenia distributora programu).

Stlacenim tlacidla EXIT opustite ponuku.

DVB-S Satellite Scan (DVB-S Satelitné vyhladavanie)

Stlacenim tlacidla A / e
v Vyberte Satel it a Satellite Transponder Eutelsat 16A
stlacte tlacidlo OK pre | 01 KuE A 001 10720 H 27500 LNB Type < 09750/10600 »
V)'/ber (.!2 Nu_nsualh'mlL;\::;:“]m 3: ::;:’i : jsx I.NSPEW-'er : ’:,l.n :
Stlacanim tlacCidiel < / o Jan i IO > e
» zvolte alebo upravte s T ) e < v
parametre. 07 Ku_ Eutelsat 36B/Express AMUT LI G £ =¥,
Po vybere satelitu a : : DT .
naladeni vietkych |EeEG— —
parametrov gnal Qualny

¥ A i A &) confirm @ mMove Select AllCancel All
vyhladavania stlacte I O 5

MODRE tlagidlo pre
vstup do ponuky vyhladavania kanalov.

Podporované Rezimy Vyhladavania (Scan Modes): Default Scan
(Predvolené vyhladavanie) / Blind Scan (Slepé vyhladavanie) / Network
(Siet'ové vyhladavanie).

Stlacenim tladidla OK
spustite vyhladavanie.

Channel Search

Poznamka:

Ak potrebujete vyhladavanie ATV, DVB-T, DVB-S alebo DVB-C, opustit z Menu
do rezimu TV, stlacte SOURCE a vyberte vstupny zdroj na ktorom chcete
vyhladat’ kanaly.

Potom zopakujte funkciu vyhladavania kanalov.

Televizor vyhlada vSetky dostupné televizne programy (v zavislosti od vybraného
zdroja) a ulozi ich do zoznamu kanalov.

40



SK VIVAX

FUNCTION (FUNKCIE)

1. Stlacte tlacidlo MENU pre zobrazenie
Hlavného menu.

2. Stlacenim tladidla ¥ / A zvolte Function
ponuku FUNCTION (FUNKCIA) v
Hlavnom menu. Teletext Language

3. Stlacte tlacidlo OK pre vstup do
podponuky System Lock

4. StlaCenim tlacidla ¥ / A vyberte
moznost, ktort chcete vyladit v Auto Power Down
ponuke FUNCTION.

5. Stlacenim tlacidla OK upravte CEC
moznost.

6. Po ladeni stlac¢te tlacidlo MENU pre Export Channel
ulozenie zmeny a vratite sa do
predchadzajucej ponuky alebo Import Channel
stlacenim tlacidla EXIT ukoncite rezim
ladenia.

Confirm @ Back/Ex

Teletext Language (Jazyk teletextu)

Stlacte tlacidlo ¥ / A pre vyber jazyka, potom stlacte tlaCidlo OK na ladenie.
Mébzete si vybrat: West Europe (Zapadna Eurépa) / East Europe (Vychodna
Eurépa) / Russian (Ruska azbuka) / Arabic (Arabsky).

System Lock (Systémovy zamok)

Stlaéenim tlac¢idla ¥ / A zvolte moznost
System Lock a potom stlaenim tlacidla OK Enter your PIN
umoznite zamykanie.

Heslo vyrobcu je 0000.

Ak zabudnete heslo, obratte sa na servisné
stredisko.
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Parental Controls (Rodi€ovska kontrola)

Funkciu RodiCovska kontrola mozete
nastavit aby ste zakazali sledovanie Parental controls
urcitého televizneho obsahu detom urcitej
vekovej skupiny.

Stlagenim tlacidia ¥ / A zvolte. ‘ ! e
On (Zapn.): Povolenie rodi€ovskej Program restrictio...

kontroly. Stlacte tlacidlo <« / v rest

» na nastavenie. Change PIN

Prog. Restriction (programovy zakaz):
Nastavte Urover zakazu.
Change PIN (Zmena PIN-u)

Zmena hesiel PIN. Achcete zmenit heslo,
postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Auto Power Down (Automatické vypnutie)
Stlacenim tlacidla ¥ / A zvolte moznost Auto Power Down (Automatické vypnutie) a
potom stlacte tlaCidlo OK pre vstup do podmenu.

Stlacte tlacidlo ¥ / A pre zvolenie: Off (Vypn.), 1hour (1 hodina), 2hours, 3hours
ili 4 hours (4 hodiny) (predvolené).

Poznamka: Ak sa dialkovy ovlada¢ nepouZiva v nastavenom case, televizor sa automaticky vypne. Ak
vykonate lubovolnt operéciu na dialkovom ovladaci, ¢as sa zru$i a odpocitavanie zacne od zaciatku.

Record Menu (DTV Source only)
Stlacenim tlacidiel ¥ / A zvolte Menu

nahravania a potom stlaéte tlacidlo OK. Record Menu
V tomto menu moézete upravit vSetky

nastavenia tykajuce sa nahravania DTV a Record Disk Select
nahravania s ¢asovacéom (DTV Recording i null

Schedulle recording (Timer)).

Record Disk Select (Vorba disku pre

nahravanie):

- Vyber externého zaznamového disku

TimeShift config (TimeShift konfiguracia):

- Nastavenie funkcie TimeShift.

Start Recording (Spustenie nahravania):

- Upravenie funkcie nahravania.

Scheduled list (Plan Nahravania):

- Vstup do Zoznamu Timeru na ladenie
Zoznamu nahravania Timer-u.

Recorded list (Zoznam zaznamenanych

zaznamov):

- Vstup do Zoznamu nahranych zapisov
pre spustenie prehravania alebo Ladenia

Timeshift config

Start recording

Scheduled List
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CEC

CEC (Consumer Electronics Control) je HDMI funkcia, ktora umozfiuje spravovat
a ovladat ostatné zariadenia pripojené cez HDMI kabel.

Stlaéenim tlacidla ¥ / A vyberte CEC Menu a potom stlacte OK pre vstup do
podpmenu.
V tomto menu mdzete jemne vyladit vSetky nastavenia tykajuce sa ovladania
HDMI CEC:

HDMI Control (HDMI kontrola):
- Povolenie televizora na ovladanie externého zariadenia HDMI prostrednictvom
pripojenia HDMI

Device Auto power off (Vypnutie externého zariadenia):
- Povolenie odpojenia externého zariadenia HDMI cez pripojenie HDMI.

TV Auto power on (TV Automatické zapnutie:):
- Povolenie zapnutia televizoru cez HDMI pripojenie.

ARC enable (Audio Return Channel):

- Tato funkcia vracia audio signal cez ten isty kanal HDMI, ktory sa pouziva na
odosielanie videa do televizora. V takom pripade nepotrebujete samostatny
zvukovy kabel na vratenie zvuku z televizora..

CEC Device List (Zoznam zariadenia CEC):
- Stlacenim tlacidla OK otvorite zoznam dostupnych zariadeni CEC.

Export Channels ( Export kanalu)
Tato polozka sa pouziva na exportovanie zoznamu kanalov na externé
zariadenie USB.

Import Channels (Import kanalu)

Tato polozka sa pouziva na importovanie zoznamu kanalov z externého
zariadenia USB.
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SETUP (NASTAVENIA)

1. Stlacenim tla¢idla MENU zobrazte
Hlavné menu.

2. Stlagenim tlagidla ¥ / A vyberte Setup
ponuku SETUP (NASTAVENIA) v
hlavhom menu. 0SD Timer

3. Stlacte tlacidlo OK pre vstup do Pod-
menu. Sleep timer

4. Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte
moznost, ktort chcete vyladit v ponuke
SETUP.

5. Stlacenim tla¢idla OK upravte moznost.

6. Po ladeni stlacte tlacidlo MENU pre
ulozenie zmien a navrat do
predchadzajicej ponuky alebo
stlacenim tlacidla EXIT ukongite rezim
ladenia.

Quick Setup

® select @ confirm (D) Back/Exi

OSD Timer (Informacie o zobrazenie €asu na obrazovke)

Stlacenim tlacidla ¥ / A zvolte moznost OSD Timer (OSD¢as zobrazenia)
(nastavenie ¢asu zobrazenia a informacii na displeji) a potom stlaéenim tlacidiel
V¥ / A zvolte ¢as zobrazenia OSD.

MoZete vybrat: Off (Vypn.) / 10s / 20s / 30s / 40s / 50s / 60s.

Sleep Timer (Samovypinanie)

Stlacenim tlacidla ¥ / A vyberte volbu Sleep Timer (Samovypinanie) a potom
stlacenim tlacidla <« / » na nastavenie ¢asu automatického vypnutia televizora
po vyprSani nastaveného Casu.

Mozné hodnoty su: Off (Vypn.), 15Min, 30Min, 60Min, 90Min, 120Min, 180Min.
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Quick Setup (Rychle nastavenie)

Stlacenim tlacidla ¥V / A
zvolte  ponuku  Quick
Setup (Rychle
nastavenie) pre zakladné
TV parametre.

Quick Setup

Postupuite podfa pokynov

uvedenych na displeji O select (&) Nekt @ Back/Exit
zariadenia.

Dalsie informacie
Riesenie problémov

Pokial' TV nefunguje spravne, skor neZz sa obratit na autorizované servisné
stredisko, precitajte si prosim nizSie uvedenu tabulku.

Odporuca sa, aby ste zariadenie odpoijili zo zasuvky na 60 sekund a potom znovu
zapli. Tento jednoduchy proces ¢asto pomaha odstranit poruchu zariadenia.
Obratte sa na zakaznicky servis v pripade, Ze problém nie je vyrieSeny, alebo mate
iné problémy

SYMPTOMY MOZNE RIESENIA

« Uistite sa, Ze je napajaci kabel pripojeny do zasuvky.

* Pre Je nutné aby prepina¢ napéatia na spodnom okraji
puzdra bol zapnuty (ak existuje). Stlacte tlacidlo
napajania na dialkovom ovladaci pre zapnutie pristroja

« Uistite sa, Ze LED didda svieti. Pokial' svieti TV je
zapnuty.

Nie je obraz alebo zvuk

Je napojeny na externy zdroj |- Uistite sa, ¢i su spravne pripojené kable vychodu na
pre TV ale nezobrazuje sa externy zdroj a vstup do TV.
obraz a / alebo zvuk. « Uistite sa, Ci ste vybrali spravny zdroj signalu.

Po zapnuti televizora po

dobu niekolkych sekund + Ano, to je normalne. TV vyhlada predchadzajuce
nezobrazuje obraz. Je to nastavenia a inicializuje TV.
normalne?
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Obraz je normalny, ale nie je
zvuk.

+ Skontrolujte hlasitost.
« Uistite sa, €i je aktivovana funkcia utimenia (Mute).

Zvuk je ale bez obraz alebo
Ciernobiely obraz.

* AK je obraz Cierno-biele, vypnite televizor zo zasuvky a
zapnite ho po 60 sekundach.

« Uistite sa, ¢i je farba nastavena na 50 alebo viac.

+ Skontrolujte obraz na nejakom inom programe.

Zvuky a obrazky su skreslené
alebo maju zvineny vzhlad.

* Elektrické zariadenie méze rusit' prevadzku TV-a.
Vypnite zariadenia v okoli, v pripade, Ze ruSenie
zmizne, drzat zariadenie v dostatoCnej vzdialenosti od
TV-a

« Zasuiite zastréku zariadenie do inej zasuvky

Zvuk a obraz je rozmazany
alebo sa prechodne straca.

» Ak pouzivate externu anténu, skontrolujte jej smer,
umiestnenie a pripojenie antény.
» Nastavte smer antény alebo znovu vyhladajte kanaly

Vodorovné / zvislé Ciary v
obraze alebo sa obraz trasie.

» Skontrolujte zdroj ruSenia v okoli, ako su napriklad
domacenske spotrebice i elektrické naradia.

Plastové puzdro vyraba
praskavy zvuk

» K zvuku praskania méze déjst v dosledku zmien teploty a
zohrievania puzdra telesa. Tato zmena spdsobuje Sirenie
alebo zmenSovanie puzdra. To je normalne a televizor je
spravna..

Dialkové oviladanie
nefunguje.

« Uistite sa, Ze televizor je pripojeny a Ze funguje.
* Vymente batérie v dialkovom ovladaci.
« Uistite sa, Ze su spravne vlozené batérie.
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Zoznam formatov

Media Ekstenzija |Codec Poznamka
Video Audio
Max Resolution:
.mpg MPEG-1, MPEG-2 1920x1080
Max Data Rate: 40
Mbps
MJPEG
avi MPEG-4 SP/ASP,
’ H.263/H.264
MPEG-2,
Max Resolution:
VIDEO s H.264,AVS*,AVS+ MP3, WMA [1920x1080 Max Data
Rate: 20 Mbps
HEVC
mov MPEG-4 SP/ASP, AAC,
mkv H.263/H.264, AC3* PCM
’ HEVC ’
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP,
mod H.263/H.264,
‘mp HEVC
Max Resolution:
MPEG-1, MPEG-2 720x576
VIDEO . MPEG-2 Max Data Rate: 40
vob Mbps
.rm*/.rmvb Max Resolution:
. RV30/RV40 COOK, MP2 1920x1080
Sample Rate:
.mp3 -- MP3 8K~48KHz Bit Rate:
32K~320Kbps
AUDIO Sample Rate:
16K~48KHz
.m4a/.aac |-- AAC Bit Rate:
32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
Jjpg/ Progressive JPEG Max Resolution:
1024x768
PHOTO .jpeg Baseline JPEG Max Resolution:
15360x8640
Max Resolution:
-bmp BMP 9600x6400
Pixel Depth:
1/4/8/16/24/32 bpp
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.pn . Max Resolution:
poto |0 Non-interlaced 9600x6400
Interlaced Max Resolution:
1280x800
.srt SubRip
.ssal.ass _|SubStation Alpha
.smi SAMI
PODNASLOV | .sub SubViewer MicroDVD )
DVDSubtitleSystem gl:]?;/'ewer 1.082.0
Subldx(VobSub)
Axt TMPlayer

Ak zariadenie nepodporuje format médii alebo kodek, na obrazovke sa zobrazi sprava a

upozornenie.
POZNAMKA:

Mbze sa stat, Ze v désledku réznych verzii "Codec" a verzie formatu nemusi zariadenie
podporovat vyssSie uvedené formaty.
Ak k tomu dbjde, prepnite zaznam do iného kompatibilného formatu. Vyrobca nezodpoveda
za nekompatibilitu zariadenia a vasich zaznamov a pre pripadnu stratu obsahu vaSich

zaznamov.

Nemdbzeme zarucit, Ze vSetky prevzaté aplikacie z App Store budu fungovat spravne.

Technické Specifikacie

Model TV-32S60T252SM | TV-40S60T252SM | TV-43560T252SM | TV-43S60T252SM
:’n‘:'r"']‘)"“ so stojanom 732x484x206 | 918x580x 206 | 972 x609x 206 | 1104 x 685 x 206
:’r:'r:)"“ bez stojana 732 x 435 x 87 918 x 538 x 86 972 x 567x 86 1104 x 642x 91
Hmotnost’ so stojanom 43 6.2 70 9.0

(ko) ' ' ' '
Hmotnost' bez stojana 42 6.0z 6.8 8.9

(k) : , : ,
Diagonalna obrazovka 32 inches 40 inches 43 inches 49 inches
Rozli§enie obrazovky 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080
Zvukovy vystup (RMS) 8W+8W 8W+8W 8W+8W 8W+8W

IC Core / Android / Mem.

Quad Core 1,1GHz ARM Cortex A53x4 / Android 7.1 / 1GB/8GB

Wi-Fi / MiraCast

Yes/ Yes

Menovity vykon

62 W

82 W

85 W

0 W

Napajaci zdroj

AC 180-240V ~ 50/60Hz

AV Systém farieb

PAL SECAM

Televizny systém

PAL/SECAM-B/G, DIK, I, L, NICAM/A2
DVB-T2+C+S2* DVB-T2 H.264/H.265 HEVC

Podmienky prostredia

Temperature: 5°C - 45°C Humidity: 20% - 80% RH Atmosfere pressure: 86 kPa
- 106 kPa

Komponentny rezim

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

HDMI rezim

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

* Android je ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC
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HDMI, HDMI logo a ,High-Definition Multimedia Interface® ™
su chranené znacky alebo registrované znacky, ktoré su vo Hnml
vlastnictve spolo€nost HDMI Licensing LLC.

"Cl Plus" Logo je obchodna znacka a zastitny znak Cl Plus
LLP Spolo¢nosti +

Vyhadzovanie starych elektrickych a elektronickych zariadeni
do odpadu

Oznacenie vyrobkov tymto symbolom znamena, Ze vyrobok patri do

skupiny elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa

nesmie likvidovat spoloéne s domacim a objemnym odpadom. Preto

je potrebné tento vyrobok odovzdat na oznaéenom zbernom mieste

ur¢enom na zber elektrického a elektronického odpadu. Spravnou

likvidaciou tohto vyrobku zabranite pripadnym negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt ohrozené
nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku. Recyklaciou materidlov z
tohto vyrobku poméahate chranit’ zdravé Zivotné prostredie a prirodné zdroje.
Podrobné informacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v predajni, v ktorej ste
vyrobok kupili.

Likvidacia starych batérii
Prestudujte si miestne predpisy tykajuce sa likvidacie starych batérii,
alebo kontaktujte miestnu sluzbu pre pouzivatelov, aby ste ziskali
pokyny na likvidaciu starych a vybitych batérii.
Batérie z tohto vyrobku sa nesmu vyhadzovat' spolo€ne s domacim
mssmm Odpadom. Staré batérie povinne odloZte na Specialnych miestach,
ktoré sa nachadzaju vo vSetkych predajnych miestach, kde mozete kupit batérie.

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost M SAN grupa d.d. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu TV prijima¢ je vsulade sosmernicou
2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto
internetovej adrese: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nakup Vivax pristroja a difame, e budete spokojny/a so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s opravnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizdie uvedené telefénne ¢&isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

CNA LISTINA VIVAX E3

MODEL PRISTROJA

SERIOVE CiSLO

DATUM PREDAJA

CisLo UETU PREDAJCU
PODPIS A PECIATKA PREDAJCU

. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvatskej Republike zarucuje bezplatnud opravu pristrojov v
sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zarukou rucime, Ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo
pouZitim zlého materidlu pri vyrobe. VSetky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom
servise pocas zarucnej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zarucna lehota zacina sa odo dna ndkupu produktu a trvd 24 mesiacov.

V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v ¢o najkratSej dobe,
najneskér v lehote 45 dni. Ak sa produkt nemdZe opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zéaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

Zéruka sa uznava vyluéne s doruéenim dokladu o ndkupe aspolu stouto zaruénou listinou, ktord ma byt spravne
vyplnena, respektive ma obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

. ZARUKA NEZAHRNA

Pravidelnu preveru, Gdrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouZitim, Upravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouZitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.d.

Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zarucnu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujuci nedodrziaval navody na pouzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverena osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: dder blesku, tder elektrického priadu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zéruka nemeni zakonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

Vyhlésenie o sulade a kopiu origindlneho Vyhlasenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservis.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Centralny servis pre Slovensko:

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
. +421 51 77 67 666
v Sebastovska 2530/5
Presov D-J service.s.r.o . / +f121 ?02 7$2 42_7
080 06 Presov djservis@djservis.net

www.djservis.net

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najblizsi miestne sluzby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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INFORMACNI LIST - KARTA PRODUKTU - STANDARDNI PODATKI
TERMEKISMERTETO ADATLAP - MPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax TV-32560T2S2SM

Cesky Slovensky
A INFORMACNI LIST INFORMACNI LIST
B | Ochranna zndmka Ochranna znamka VIVAX
C | Typ vyrobku Typ produktu LED TV
D Modelu Modelu TV-32560T2S2SM
E Trida energetické ucinnosti Trieda energetickej efektivnosti A+
F | Viditelnd hlopfitka obrazovky vyjadiena Uhloprietka viditelnej asti obrazovky 32" / 80cm
G SpotFeba elektrické energie v zapnutém stavu (W) spotreba elektrickej energie v reZime zapnutia (W) 31
H | Roéni spotieba elektrické energie (kWh/rok) * Roéné spotreba elektrickej energie (kWh/rok) * 45
spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime
| |Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu (W) (\’I)V) ) 8 P <0.5
J Spotteba elektrické energie v vypnutém stavu (W) Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia (W) 0
K | Rozlieni obrazovky Rozlidenie obrazovky 1366 x 768 pix
Spotfeba elektrické energie XYZ kWh za rok vychézejici ze Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade spotreby elektrickej
spotieby elektrické energie televizniho pfijimace, ktery je v energie televizora, ktory je v ¢innosti 4 hodiny denne pocas 365
* provozu 4 hodiny denné po dobu 365 dni. Skutecné spotfeba dni.
elektrické energie zavisi na zplsobu poufiti televizniho Skutotna spotreba energie zavisi od toho, ako sa televizor
pfijimace. pouziva.
Polski Slovenski Magyar Bbarapcku Romanesc
TERMEKISMERTETO
A KARTA PRODUKTU STANDARDNI PODATKI ADATLAP NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
B Znak towarowy Blagovna znamka Marka Tobproscka mapka Marca comerciald
C Rodzaj produktu Tip izdelka Terméktipus Bug Ha npoaykTa Tipul produsului
D Identyfikator modelu Oznaka modela Tipusszam Mogen Nume model
E Klasa efektywnosci Razred energetske Késziiléktipus KnacwT Ha eHepruitHata Clasa de eficientd
energetycznej ucinkovitosti energiahatékonysagi edekTMBHOCT energeticd
Przekatna widzialna BuaummnaTt guaroHan Ha Diagonala vizibild a
F d Vidna diagonala zaslona Lathato képatlo A I 8 .
ekranu eKpaHa ecranului
o " . " . Késziilék bekapcsolt tizem ..
G Zuzycie energii w trybie Poraba moci v stanju médbeli KoHcymauuaTa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wiaczenia (W) delovanja (W) . . B PEXUM ,BKtOYEH (W) modul activ (W)
energiafogyasztasa (W)
. FoavwHaTa KoHcymauma
H Roczne zuzycie energii Letna poraba energije Eves energiafogyasztds Ha'que n (kWh‘;ro HMHa) Consumul anual de energie
(KWh/rok) * (kWh/leto) * (KWh/god) * Ha enep A (kWh/an) *
o " . " . Késziilék készenléti KoHcymaumaTa Ha eHeprus .
Zuzycie energii w trybie Poraba modi v stanju " . . “ Puterea consumatd in
! czuwania (W) ripravljenosti (W) tzemmddbeli B PEXAM ,B roTOBHOCT modul standby (W)
pripraviy energiafogyasztasa (W) (W) Y
- " o . Késziilék kikapcsolt .
J Zuzycie energii w Poraba modi v stanju izemmadbeli KOHCyMaluuATa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wytaczenia (W) izklju€enosti (W) . . B peXum ,u3katodeH” (W) | modul oprit (W)
energiafogyasztasa (W)
dusnyeckata
K Rozdzielczos$¢ ekranu Locljivost zaslona Képernydfelbontas pasgenutenHa cnocobHoct| Rezolutia ecranului
Ha eKpaHa
Zuzycie energii XYZ kWh/rok Poraba energije XYZ kWh A televiziokésziilék napi 4 6ras | KoHcymauwa Ha eHeprua XYZ Consumul de energie de XYZ
na podstawie zuzycia energii na leto, izraunana kot poraba | tzem mellett az év 365 kWh roanwho, usuucnena va | kWh pe an, pe baza puterii
przez moci ob delovanju televizorja napjara vetitve évente XYZ 6asara Ha 4 paboTHu Yaca consumate de aparatul TV
telewizor dziatajacy 4 godziny | 4 ure dnevno v 365 dneh. kWh mennyiségii energiat AHEBHO Npw 365 AHU. atunci cand este in functiune 4
* dziennie przez 365 dni. Dejanska poraba energije fogyaszt. DeiicTBuUTenHo ore pe zi timp de 365 de zile.
Rzeczywiste zuzycie energii je odvisna od nacina uporabe | Até KOH eHeprua we Consumul real de energie

zalezy od sposobu
uzytkowania
telewizora.

televizorja.

a készllék Uzemeltetési
madjatol fugg.

3aBMCH OT HauuHa Ha
ynoTpe6a Ha Tenesusopa.

depinde de conditiile de
utilizare a aparatului TV




INFORMACNI LIST - KARTA PRODUKTU - STANDARDNI PODATKI
TERMEKISMERTETO ADATLAP - MPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax TV-40S60T2S2SM

Cesky Slovensky
INFORMACNI LIST INFORMACNI LIST
Ochranna znamka Ochranna znamka VIVAX
Typ vyrobku Typ produktu LED TV
Modelu Modelu TV-40S60T2S2SM

Trida energetické acinnosti

Trieda energetickej efektivnosti

A+

Viditelna uhlopfitka obrazovky vyjadiend

Uhlopriecka viditelnej ¢asti obrazovky

40" / 102cm

Spotieba elektrické energie v zapnutém stavu (W)

spotreba elektrickej energie v rezime zapnutia (W)

a8

I OmMm O [O®m>

Roéni spotfeba elektrické energie (kWh/rok) *

Ro&na spotreba elektrickej energie (kWh/rok) *

70

Spotieba elektrické energie v pohotovostnim rezimu (W)

spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime

(w)

<0.5

J Spotteba elektrické energie v vypnutém stavu (W) Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia (W) 0
K | Rozlieni obrazovky Rozlidenie obrazovky 1920 x 1080 pix
Spotfeba elektrické energie XYZ kWh za rok vychézejici ze Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade spotreby elektrickej
spotieby elektrické energie televizniho pfijimace, ktery je v energie televizora, ktory je v ¢innosti 4 hodiny denne pocas 365
* provozu 4 hodiny denné po dobu 365 dni. Skutecné spotfeba dni.
elektrické energie zavisi na zplisobu poufiti televizniho Skutocna spotreba energie zavisi od toho, ako sa televizor
pfijimace. pouziva.
Polski Slovenski Magyar Bbarapcku Romanesc
TERMEKISMERTETO
A KARTA PRODUKTU STANDARDNI PODATKI ADATLAP NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
B Znak towarowy Blagovna znamka Marka Tobproscka mapka Marca comerciala
C Rodzaj produktu Tip izdelka Terméktipus Bug Ha npoaykTta Tipul produsului
D Identyfikator modelu Oznaka modela Tipusszam Mogen Nume model
E Klasa efektywnosci Razred energetske Késziléktipus KnacwT Ha eHepruitHata Clasa de eficientd
energetycznej ucinkovitosti energiahatékonysagi edeKTUBHOCT energeticd
Przekatna widzialna . IRy, BuanmuAaT gnaroHan Ha Diagonala vizibild a
F d Vidna diagonala zaslona Lathato képatlo A I 8 .
ekranu eKpaHa ecranului
o " . " . Késziilék bekapcsolt tizem .
G Zuzycie energii w trybie Poraba moci v stanju médbeli KoHcymaumaTa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wiaczenia (W) delovanja (W) . . B PEXUM , BKIOYEH (W) modul activ (W)
energiafogyasztasa (W)
. . FoanwHata KoHcymauma .
H Roczne zuzycie energii Letna poraba energije Eves energiafogyasztds HaAeHe s (kWhV/ro umHa) Consumul anual de energie
(KWh/rok) * (kWh/leto) * (KWh/god) * Ha enep A (kWh/an) *
. N . o . Késziilék készenléti KoHcymauuaTa Ha eHeprua o
Zuzycie energii w trybie Poraba moc¢i v stanju . . . “ Puterea consumata in
! czuwania (W) ripravljenosti (W) tzemmddbeli B PEXAM B roTOBHOCT modul standby (W)
pripravi energiafogyasztasa (W) (W) Y
A - v . Késziilék kikapcsolt o
J Zuzycie energii w Poraba modi v stanju tizemmadbeli KOHCyMaluuATa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wytaczenia (W) izkljuCenosti (W) . . B peXum ,u3katoder” (W) | modul oprit (W)
energiafogyasztasa (W)
$usnyeckata
K Rozdzielczos$¢ ekranu Locljivost zaslona Képernydfelbontas pasaenutenHa cnocobHoct| Rezolutia ecranului
Ha eKpaHa
Zuzycie energii XYZ kWh/rok Poraba energije XYZ kWh A televizidkésziilék napi 4 6ras | KoHcymauua Ha eHeprua XYZ Consumul de energie de XYZ
na podstawie zuzycia energii na leto, izraunana kot poraba | tzem mellett az év 365 kWh roauwHo, usuucnena Ha | kWh pe an, pe baza puterii
przez moci ob delovanju televizorja | napjéra vetitve évente XYZ 6asata Ha 4 paboTHM Yaca consumate de aparatul TV
telewizor dziatajacy 4 godziny | 4 ure dnevno v 365 dneh. kWh mennyiségl energiat AHEBHO npw 365 AHK. atunci cand este in functiune 4
* dziennie przez 365 dni. Dejanska poraba energije fogyaszt. [DeiictButenHo ore pe zi timp de 365 de zile.
Rzeczywiste zuzycie energii je odvisna od nacina uporabe | Até nergi KOHC eHeprua we Consumul real de energie

zalezy od sposobu
uzytkowania
telewizora.

televizorja.

a készllék Uzemeltetési
maodjatol figg.

3aBUCHM OT HaUMHA Ha
ynotpe6a Ha Tenesusopa.

depinde de conditiile de
utilizare a aparatului TV




INFORMACNI LIST - KARTA PRODUKTU - STANDARDNI PODATKI
TERMEKISMERTETO ADATLAP - MPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax TV-435S60T2S2SM

Cesky Slovensky
INFORMACNI LIST INFORMACNI LIST
Ochranna znamka Ochranna znamka VIVAX
Typ vyrobku Typ produktu LED TV
Modelu Modelu TV-43560T2S2SM

Trida energetické acinnosti

Trieda energetickej efektivnosti

A+

Viditelna uhlopfitka obrazovky vyjadiend

Uhlopriecka viditelnej ¢asti obrazovky

43" /109cm

Spotieba elektrické energie v zapnutém stavu (W)

spotreba elektrickej energie v rezime zapnutia (W)

53

I OmMm O [O®m>

Roéni spotfeba elektrické energie (kWh/rok) *

Ro&na spotreba elektrickej energie (kWh/rok) *

77

Spotieba elektrické energie v pohotovostnim rezimu (W)

spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime

(w)

<0.5

J Spotteba elektrické energie v vypnutém stavu (W) Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia (W) 0
K | Rozlieni obrazovky Rozlidenie obrazovky 1920 x 1080 pix
Spotfeba elektrické energie XYZ kWh za rok vychézejici ze Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade spotreby elektrickej
spotieby elektrické energie televizniho pfijimace, ktery je v energie televizora, ktory je v ¢innosti 4 hodiny denne pocas 365
* provozu 4 hodiny denné po dobu 365 dni. Skutecné spotfeba dni.
elektrické energie zavisi na zplisobu poufiti televizniho Skutocna spotreba energie zavisi od toho, ako sa televizor
pfijimace. pouziva.
Polski Slovenski Magyar Bbarapcku Romanesc
TERMEKISMERTETO
A KARTA PRODUKTU STANDARDNI PODATKI ADATLAP NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
B Znak towarowy Blagovna znamka Marka Tobproscka mapka Marca comerciala
C Rodzaj produktu Tip izdelka Terméktipus Bug Ha npoaykTta Tipul produsului
D Identyfikator modelu Oznaka modela Tipusszam Mogen Nume model
E Klasa efektywnosci Razred energetske Késziléktipus KnacwT Ha eHepruitHata Clasa de eficientd
energetycznej ucinkovitosti energiahatékonysagi edeKTUBHOCT energeticd
Przekatna widzialna . IRy, BuanmuAaT gnaroHan Ha Diagonala vizibild a
F d Vidna diagonala zaslona Lathato képatlo A I 8 .
ekranu eKpaHa ecranului
o " . " . Késziilék bekapcsolt tizem .
G Zuzycie energii w trybie Poraba moci v stanju médbeli KoHcymaumaTa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wiaczenia (W) delovanja (W) . . B PEXUM , BKIOYEH (W) modul activ (W)
energiafogyasztasa (W)
. . FoanwHata KoHcymauma .
H Roczne zuzycie energii Letna poraba energije Eves energiafogyasztds HaAeHe s (kWhV/ro umHa) Consumul anual de energie
(KWh/rok) * (kWh/leto) * (KWh/god) * Ha enep A (kWh/an) *
. N . o . Késziilék készenléti KoHcymauuaTa Ha eHeprua o
Zuzycie energii w trybie Poraba moc¢i v stanju . . . “ Puterea consumata in
! czuwania (W) ripravljenosti (W) tzemmddbeli B PEXAM B roTOBHOCT modul standby (W)
pripravi energiafogyasztasa (W) (W) Y
A - v . Késziilék kikapcsolt o
J Zuzycie energii w Poraba modi v stanju tizemmadbeli KOHCyMaluuATa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wytaczenia (W) izkljuCenosti (W) . . B peXum ,u3katoder” (W) | modul oprit (W)
energiafogyasztasa (W)
$usnyeckata
K Rozdzielczos$¢ ekranu Locljivost zaslona Képernydfelbontas pasaenutenHa cnocobHoct| Rezolutia ecranului
Ha eKpaHa
Zuzycie energii XYZ kWh/rok Poraba energije XYZ kWh A televizidkésziilék napi 4 6ras | KoHcymauua Ha eHeprua XYZ Consumul de energie de XYZ
na podstawie zuzycia energii na leto, izraunana kot poraba | tzem mellett az év 365 kWh roauwHo, usuucnena Ha | kWh pe an, pe baza puterii
przez moci ob delovanju televizorja | napjéra vetitve évente XYZ 6asata Ha 4 paboTHM Yaca consumate de aparatul TV
telewizor dziatajacy 4 godziny | 4 ure dnevno v 365 dneh. kWh mennyiségl energiat AHEBHO npw 365 AHK. atunci cand este in functiune 4
* dziennie przez 365 dni. Dejanska poraba energije fogyaszt. [DeiictButenHo ore pe zi timp de 365 de zile.
Rzeczywiste zuzycie energii je odvisna od nacina uporabe | Até nergi KOHC eHeprua we Consumul real de energie

zalezy od sposobu
uzytkowania
telewizora.

televizorja.

a készllék Uzemeltetési
maodjatol figg.

3aBUCHM OT HaUMHA Ha
ynotpe6a Ha Tenesusopa.

depinde de conditiile de
utilizare a aparatului TV




INFORMACNI LIST - KARTA PRODUKTU - STANDARDNI PODATKI
TERMEKISMERTETO ADATLAP - MPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax TV-49S60T2S2SM

Cesky Slovensky
INFORMACNI LIST INFORMACNI LIST
Ochranna znamka Ochranna znamka VIVAX
Typ vyrobku Typ produktu LED TV
Modelu Modelu TV-49560T2S2SM

Trida energetické acinnosti

Trieda energetickej efektivnosti

A+

Viditelna uhloptitka obrazovky vyjadiend

Uhlopriecka viditelnej ¢asti obrazovky

49" / 124cm

Spotieba elektrické energie v zapnutém stavu (W)

spotreba elektrickej energie v rezime zapnutia (W)

58

I OmMm O [O®m>

Roéni spotfeba elektrické energie (kWh/rok) *

Ro&na spotreba elektrickej energie (kWh/rok) *

85

Spotieba elektrické energie v pohotovostnim rezimu (W)

spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime

(w)

<0.5

J Spotteba elektrické energie v vypnutém stavu (W) Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia (W) 0
K | Rozlieni obrazovky Rozlidenie obrazovky 1920 x 1080 pix
Spotfeba elektrické energie XYZ kWh za rok vychézejici ze Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade spotreby elektrickej
spotieby elektrické energie televizniho pfijimace, ktery je v energie televizora, ktory je v ¢innosti 4 hodiny denne pocas 365
* provozu 4 hodiny denné po dobu 365 dni. Skutecné spotfeba dni.
elektrické energie zavisi na zplisobu poufiti televizniho Skutocna spotreba energie zavisi od toho, ako sa televizor
pfijimace. pouziva.
Polski Slovenski Magyar Bbarapcku Romanesc
TERMEKISMERTETO
A KARTA PRODUKTU STANDARDNI PODATKI ADATLAP NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
B Znak towarowy Blagovna znamka Marka Tobproscka mapka Marca comerciala
C Rodzaj produktu Tip izdelka Terméktipus Bug Ha npoaykTta Tipul produsului
D Identyfikator modelu Oznaka modela Tipusszam Mogen Nume model
E Klasa efektywnosci Razred energetske Késziléktipus KnacwT Ha eHepruitHata Clasa de eficientd
energetycznej ucinkovitosti energiahatékonysagi edeKTUBHOCT energeticd
Przekatna widzialna . IRy, BuanmuAaT gnaroHan Ha Diagonala vizibild a
F d Vidna diagonala zaslona Lathato képatlo A I 8 .
ekranu eKpaHa ecranului
o " . " . Késziilék bekapcsolt tizem .
G Zuzycie energii w trybie Poraba moci v stanju médbeli KoHcymaumaTa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wiaczenia (W) delovanja (W) . . B PEXUM , BKIOYEH (W) modul activ (W)
energiafogyasztasa (W)
. . FoanwHata KoHcymauma .
H Roczne zuzycie energii Letna poraba energije Eves energiafogyasztds HaAeHe s (kWhV/ro umHa) Consumul anual de energie
(KWh/rok) * (kWh/leto) * (KWh/god) * Ha enep A (kWh/an) *
. N . o . Késziilék készenléti KoHcymauuaTa Ha eHeprua o
Zuzycie energii w trybie Poraba moc¢i v stanju . . . “ Puterea consumata in
! czuwania (W) ripravljenosti (W) tzemmddbeli B PEXAM B roTOBHOCT modul standby (W)
pripravi energiafogyasztasa (W) (W) Y
A - v . Késziilék kikapcsolt o
J Zuzycie energii w Poraba modi v stanju tizemmadbeli KOHCyMaluuATa Ha eHeprua | Puterea consumata in
wytaczenia (W) izkljuCenosti (W) . . B peXum ,u3katoder” (W) | modul oprit (W)
energiafogyasztasa (W)
$usnyeckata
K Rozdzielczos$¢ ekranu Locljivost zaslona Képernydfelbontas pasaenutenHa cnocobHoct| Rezolutia ecranului
Ha eKpaHa
Zuzycie energii XYZ kWh/rok Poraba energije XYZ kWh A televizidkésziilék napi 4 6ras | KoHcymauua Ha eHeprua XYZ Consumul de energie de XYZ
na podstawie zuzycia energii na leto, izraunana kot poraba | tzem mellett az év 365 kWh roauwHo, usuucnena Ha | kWh pe an, pe baza puterii
przez moci ob delovanju televizorja | napjéra vetitve évente XYZ 6asata Ha 4 paboTHM Yaca consumate de aparatul TV
telewizor dziatajacy 4 godziny | 4 ure dnevno v 365 dneh. kWh mennyiségl energiat AHEBHO npw 365 AHK. atunci cand este in functiune 4
* dziennie przez 365 dni. Dejanska poraba energije fogyaszt. [DeiictButenHo ore pe zi timp de 365 de zile.
Rzeczywiste zuzycie energii je odvisna od nacina uporabe | Até nergi KOHC eHeprua we Consumul real de energie

zalezy od sposobu
uzytkowania
telewizora.

televizorja.

a készllék Uzemeltetési
maodjatol figg.

3aBUCHM OT HaUMHA Ha
ynotpe6a Ha Tenesusopa.

depinde de conditiile de
utilizare a aparatului TV
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